
  . ره الاولىض المحاوشزحهذا تلخيص 

 (لاِد تؾشؼٗ ذشا١ُٔ اٌغلا ٚفمٙا الله )

 

ِٓ . ٘ٛ صؽ١ػ ِرشظُ ؼشف١آ . ػٍّآ اْ ِاذُ ادساظٗ ِٓ ٍِخص ِرشظُ 

 . لٛلً

 

. عؤدسض ٌىُ ِزآوشذٟ ٚذٍخ١صٟ . ١ٌٚظ ٕ٘ان ذٍخ١ص ِرشظُ اخش غ١شٖ 

  .. ٚأٞ عؤاي أا فٟ اٌمشب

 

٠ؼٕٟ . تً ذثغ١طآ ٚذٍخ١صآ . ػٍّا اْ ذشظّرٟ ١ٌغد تاٌؽشف اٚ تاٌعٍّٗ 

 ( اٌضتذٖ )

... 

 

 )سج ذىٍُ اٌذورٛس ػٓ الاذصالاخضآ٢ٚ فٟ تذا٠ح اٌّؽا

Communication) ٚٔٛػ١ٙا ٚاٌفشق ت١ّٕٙا .  

 

 .. ّٚ٘ا ٔٛػ١ٓ الاٌٚٝ

 

1 / Informative Signals : ٗالاؽاساخ اٌّؼٍِٛاذ١ . 

 

If someone is listening to you, he /she may be 

informed about you through a number of 

signals that you have not intentionally sent. For 

example, he /she may note that you have a cold 

(you sneezed), that you are not at ease (you 

shifted around in your seat), that your are 

disorganized (non-matching socks). 

 



ػٕذِا ٠غرّغ إ١ٌه ؽخص عٛف ٠ؼشف ػٕه ِؼٍِٛاخ ِٓ خلاي / ٚذؼٕٟ 

  الاؽاساخ ٚاٌرؼات١ش اٌرٟ ذصذس٘ا

ت١ؼشف أه ِصاب تاٌشؽػ اٚ / ِٓ غ١ش لصذ ِٕه أٞ غ١ش ِرؼّذ ِص٣ 

 ٚت١ؼشف أه (٤ٔه ػطغد  )اٌثشد و١ف ػشف ؟ 

 (٤ٔه ذرؽشن فٟ ِىأه ٚأد ظآٌظ  )ِٛ ِشذاغ ط١ة و١ف ػشف ؟ 

٤ٔه ٢تظ ظٛآسب غ١ش  )ٚت١ؼشف أه غ١ش ِٕظُ اٚ ِشذة و١ف؟ 

٠ؼٕٟ تئخرصآس ٘زا إٌٛع ِٓ الاذصاي أٗ ٠ؼشف ػٕه اؽ١اء  . (ِرطاتمح 

 !.. ١ٌٚظ أد اٌزٞ اخثشذٗ تزٌه. ِٓ ذصشفاذه 

 

.. 

 

2 / Communicative Signals : الاؽاساخ اٌرٛاص١ٍح . 

 

When you use language to tell this person, I‟m 

one of the applicants for the vacant position of 

senior brain surgeon at the hospital, you are 

normally considered to be intentionally 

communicating something. 

 

ارا اعرخذِد اٌٍغح ٌىٟ ذخثش ؽخصآ ٚذمٛي ٌٗ أا أؼذ / ٚذؼٕٟ 

ٕ٘ا ٔلاؼظ اْ اٌؾخص . اٌّرمذ١ِٓ ٌؾغً ِٕصة ظشاغ فٟ اٌّغرؾفٝ 

ٚذىٍُ ِؼه تصش٠ػ اٌؼثاسٖ ٚػطان . ِرؼّذ تمصذ ِٕٗ . أخثشن تزٌه 

 . ٠ؼٕٟ ِا اورؾفرٙا أد ِٓ ؼاٌه. ِؼٍِٛاخ ػٕٗ 

.. 

 

 ؟.إرْ تئخرصاس ِاٌفشق ت١ّٕٙا  *

 

اْ ٘زا إٌٛع غ١ش ِرؼّذ ٚأد ذفُٙ ِٓ  Informative Signals اْ

 ٘زا إٌٛع Communicative Signals ٚ. ذصشفاذٗ 



 . اٌؾخص ٘ٛ ٠عٟ ٠ٚؼٍّه ػٓ ٔفغٗ تمصذ ٚتؼّذ

 

 

خصائص  Properties of human language ٔعٟ ا٢ْ ٌـ

 /. ٟٚ٘ أستغ خصائص ػٍٝ إٌؽٛ اٌرآٌٟ.. اٌٍغح اٌثؾش٠ح 

 

1 / Displacement : الاصاؼح . 

 

When your pet cat comes home and stands at 

your feet calling meow, you are likely to 

understand this message as relating to that time 

and place. If you ask your cat where it has been 

and what it was up to, you‟ll probably get the 

same meow response. Animal communication 

seems to be designed exclusively for this 

moment, here and now. It cannot be used to 

relate events that are far removed in time and 

place. 

 

ٕ٘ا ػطان ِصاي ع طٛي ٠مٛي ٌٛ أْ لطٗ أذد اٌٝ ِٕضٌه ٚٚلفد / ٠ؼٕٟ 

  أد أو١ذ ِاسغ (١ِآٚ  )ػٕذ سظ١ٍه ٚلآٌد 

 )ذفُٙ ٚػ ذمصذ اٌمطٗ ٚارا عؤٌرٙا ِاِؾىٍره ؟ سغ ذشد ػ١ٍه ٚذمٛي 

 ٌُ ذرغ١ش اظاترٙا لأٙا ِشذثطٗ تٕفظ (١ِآٚ 

آٞ تاخرصاس اْ اذصاي اٌؽ١ٛأاخ ٠شذثط تاٌٍؽظٗ . اٌّىاْ ٚاٌضِاْ 

 لا٠ّىُٕٙ اْ ٠غرخذِٛا. اٌؽا١ٌح ٕ٘ا ٚا٢ْ فمط 

 . اذصالا ٌشتط الاؼذاز اٌرٟ ذرُ تؼ١ذا فٟ اٌضِاْ ٚاٌّىاْ

 

Humans can refer to past and future time. This 

property of human language is called 



displacement. It allows language users to talk 

about things and events not present in the 

immediate environment. Displacement allows us 

to talk about things and places (ogre, 

Superman) whose existence we cannot even be 

sure of. 

 

اْ الإٔغآْ ٠غرط١غ اْ ٠رؽذز ػٓ اؽ١اء اٚ اؼذاز ِآظ١ح اٚ / ٠ؼٕٟ 

- عٛتش ِآْ  )ِغرمث١ٍٗ اٚ اؽ١اء غ١ش ٚالؼ١ح اٚ لصص خ١ا١ٌٗ ِصً 

ٟٚ٘ اْ اٌثؾش ٠ّىُٕٙ اْ ٠رؽذشٛا ػٓ . ٚ٘زٖ ١ِضٖ ٌلأغاْ فمط  (اٌغٛي 

ٚاْ اٌؽ١ٛاْ ٌغرٗ ِرؼٍمٗ ِٚشذثطٗ فمط . اٌّاظٟ ٚاٌّغرمثً فٟ ٌغرُٙ 

 تاٌّىاْ ٚاٌضِاْ اٌؽاٌٟ ٔفغٗ ٚلا٠ّىٓ اْ ٠ٕؾؤ

 . ٌغح غ١ش٘ا

 

... 

 

2 / Arbitrariness: اٌرؼغف . 

 

There is no natural connection between a 

linguistic form and its meaning. The connection 

is quite arbitrary. We can‟t just look at the 

Arabic word وٍة and, from its shape, for 

example, determine that it has a natural and 

obvious meaning any more than we can with its 

English translation form dog. The linguistic 

form has no natural or „iconic‟ relationship with 

that hairy four-legged barking object out in the 

world. This aspect of the relationship between 

linguistic signs and objects in the world is 



described as arbitrariness. 

 

أٞ لاذٛظذ ػلالح . لاذٛظذ صٍح ت١ٓ اٌىٍّح فٟ ؽىٍٙا ِٚؼٕا٘ا / ٠ؼٕٟ 

  اتذا ت١ٓ اٌؾىً اٌٍغٛٞ ِٚؼٕاٖ فلا ٔغرط١غ

وٍٕا ٔعذ اْ ٌٙا  (وٍة تاٌؼشتٟ  ):.اْ ٔؽىُ ػٍٝ اٌىٍّٗ ِٓ ؽىٍٙا ِصآي 

 ِؼٕٝ ٚاؼذ ٚاظػ ٟٚ٘ أوصش ٚظٛؼا ِٓ

إرْ ..! فٟٙ لذ ٠ىْٛ ٌٙا اوصش ِٓ ِؼٕٝ فٟ اٌٍغح الأع١ٍض٠ح  Dog وٍّح

 اٌؾىً اٌٍغٛٞ ١ٌظ ٌذ٠ٗ ػلالح طث١ؼ١ح

 . تّؼٕٝ اٌىٍّح

 

... 

 

3 / Productivity: الأراظ١ح . 

 

Humans are continually creating new 

expressions by manipulating their linguistic 

resources to describe new objects and 

situations. This property is described as 

productivity )or „creativity‟ or „open-endedness‟( 

and essentially means that the potential number 

of vocal expressions in any human language is 

infinite. 

The communication systems of other creatures 

are not like that. Cicadas have four signals to 

choose from and vervet monkeys have thirty-six 

vocal calls. It is not possible for creatures to 

produce new signals to communicate. The 

honeybee, normally able to communicate the 

location of a nectar source to other bees, will 



fail to do so if the location is really „new.‟ the 

bees cannot manipulate its communication 

system to create a „new‟ message including 

vertical distance 

 

 

الأغآْ ٠غرط١غ اْ ٠خٍك اٚ ٠ٕرط ػثاساخ ظذ٠ذج ػٓ طش٠ك / ٠ؼٕٟ 

 اٌرلاػة تاٌّٛاسد اٌٍغ٠ٛح ؼ١س ٠صف وائٕاخ

اٚ ؼالاخ ظذ٠ذج ٚ٘زج ١ِضٖ خاصح ف١ٗ ؼ١س اْ اٌؽ١ٛأاخ ٢ذغرط١غ رٌه 

 ِخٍٛلاخ ٌذ٠ٙا (ؼؾشج  )اٌغ١ىادا - 

.  صٛخ لاذغخذاِٙا فمط 36ٚاٌمشٚد ٌذ٠ٙا . اؽاساخ ٌرخراس ِٕٙا فمط  4

 ارْ ١ٌظ ِٓ اٌّّىٓ ٌٙزٖ اٌّخٍٛلاخ

 . اْ ٠ٕرعْٛ اؽاساخ ظذ٠ذٖ اٚ اصٛاخ ظذ٠ذٖ ٌلاذصاي

 

اْ إٌؽً لادس٠ٓ ػٍٝ اْ ٠رٛصٍٛا ٌّصذس اٌشؼ١ك ٌعّاػح إٌؽً / اٌّصآي 

  الاخشٜ ٚالا عٛف ٠فؾٍْٛ ٌؼًّ رٌه

إٌؽً لا٠غرط١غ اٌرلاػة تٕظاَ اذصاٌٗ - ارا واْ اٌّٛلغ ٚالؼا اٚ ؼم١م١ا 

 ٌخٍك سعاٌٗ ظذ٠ذٖ ذؽرٛٞ ػٍٝ ِغافاخ

 . ػّٛد٠ا

 

... 

 

4 / Cultural transmission: أرماي اٌصمافح  

 

The process whereby a language is passed on 

from one generation to the next is described as 

cultural transmission. We inherit physical 

features such as brown eyes and dark hair from 

our parents, we do not inherit their language. 



We acquire a language in a culture with other 

speakers and not from parental genes. An infant 

born to Korean parents in Korea, but adopted 

and brought up from birth by English speakers 

in the United States, will have physical 

characteristics inherited from his or her natural 

parents, but will speak English. 

 

ٔؽٓ . اْ ػ١ٍّح اٌٍغح ِشخ ِٓ ظ١ً اٌٝ آخش تّؼٕٝ أرماي اٌصمافٗ / ٠ؼٕٟ 

 ٔشز صفاخ ظغذ٠ح ِصً اٌؼ١ْٛ اٌث١ٕٗ

ٔؽٓ ٔىرغة - اٌؾؼش الاعٛد ِٓ اٌٛاٌذ٠ٓ ٌٚىٓ لأغرط١غ اْ ٔشز ٌغرُٙ 

 اٌٍغح ٚاٌصمافٗ ِٓ اٌّرؽذ٠س الاخش٠ٓ

 . ١ٌٚظ ِٓ اٌٛاٌذ٠ٓ اٚ ِٓ اٌع١ٕاخ

 

ٌِٛٛد سظ١غ ِٓ ٚاٌذ١٠ٓ وٛس١٠ٓ ٚذشػشع ت١ٓ ِرؽذش١ٓ / ِصاي 

 إرْ. أع١ٍض١٠ٓ فٟ اٌٛلا٠اخ اٌّرؽذج الاِش٠ى١ح 

ٌٚىٓ عٛف . عٛف ٠ؤخز اٌطفً اٌصفاخ اٌعغذ٠ح اٌّٛسٚشٗ ِٓ اٌٛاٌذ١٠ٓ 

 .٠رؽذز اٌٍغح الأع١ٍض٠ح تذلا ِٓ اٌىٛس٠ح

 

 

... 

 

شُ اٌّراتؼٗ ِغ اٌذورٛس ؼرٝ ذغّؼٛا إٌطك  .. ٕٚ٘آ ٠ؽرآض اٌٝ ذشو١ض أوصش

 . ٌرفّٙٛا اوصش

 

... 

 

The sounds of language: أصٛاخ اٌٍغح .  

 



  ,: ٚعٛف ٔغرؼشض تؼط اٌؼٕاصش

 

* Phonetics : ػٍُ ا٤صٛاخ . 

 

* Voiced and voiceless sounds :  اٌؽشٚف اٌرٟ ٌٙا

 . ا٘رضاص ٚاٌرٟ ١ٌظ ٌٙا ا٘رضاص

 

*Place of articulation : ِىاْ إٌطك . 

  : ٌٚٙا ػذج اِاوٓ

 

• Bilabials : ٞٛؽف. 

• Labiodentals : ٟٔؽفٛٞ آعٕآ . 

• Dentals : ٌٟٔغآٟٔ اعٕا  

• Alveolars :  ْعمف اٌفُ+ اعٕا . 

• Velars and Glottals ٞاٌؽٍمٟ ٚ اٌّضِاس . 

 

عٛف ٠رُ ؽشؼٙا ِفص٣ ػٍّا اْ اٌٍغٗ ٘زٖ ٟ٘ ٠ٛٔآ١ٔح ٌزٌه اٌرشظّٗ  )

 ( ١ٌغد دل١مٗ

 

* Manner of articulation : أعٍٛب إٌطك . 

 : ٌٚٙا ػذج اعا١ٌة

 

• Stops : اٌرٛلف . 

• Fricatives : الاؼرىان . 

• Affricates : ٞاٌصٛخ الأفعاس . 

• Nasals : اٌؽشف ا٤ٔفٟ اٚ اٌؽاد . 

• Liquids : اٌؽشف اٌصاِد . 

• Glides : الأضلاق . 

• Vowels : اؼشف اٌؼٍح . 



• Diphthongs : َالادغا . 

 

  ( ٚوّا ذشظّرٙا ٌٕا الاخد ٠آع١ّٓ )

 

... 

 

 New ) ؼ١س ٔعذ أٗ لذ ورة وٍّح. ا٢ْ تذأ اٌذورٛس ٠غرؼشض ٌٕا ِصاي 

Seagh ) ٚلاي :  

 

ٌٓ ذؼشف  ( Seagh ) ػٕذِا ذذخً اٌٝ ِطؼُ ٚذٕظش اٌٝ ٘زٖ اٌىٍّح

 !. ِؼٕٝ ٘زٖ اٌىٍّٗ اٌعذ٠ذج

 

؟ .فرمَٛ تغؤاي ِذ٠ش اٌّطؼُ ػٓ ِؼٕٝ ٘زٖ اٌىٍّٗ ِٚاٌمصٛد ِٕٙا 

 فغٛف ٠عاٚته اٌّذ٠ش تؤْ ِؼٕا٘ا ٘ٛ

 

( Chef )  فٍّارا ورثٙا ِذ٠ش اٌّطؼُ ٘ىزا. ؽِفْ أٞ طثّآؾ ( Seagh ) 

 ..أٔظش اٌٝ اٌؾشغ .. ( Chef ) ٌُٚ ٠ىرثٙا ٘ىزا

 

... 

 

 Suh اعرٕادآ ٌثؼط اٌىٍّاخ ِصً Seagh ِٓ وٍّح S ورة ؼشف اٌـ -

 . Ch = ٕ٘ا ذٕطك ػَ S ٔلاؼظ اْ اٌـ (ؽُٛ  )

 

 اعرٕآدآ ٌثؼط اٌىٍّاخ ِصً Seagh ِٓ وٍّح ea ورة ؼشفٟ اٌـ -

Dead ( ْدِد) ٔلاؼظ اْ اٌـ ea َٕ٘ا ذٕطك ء = e . 

 

 اعرٕآدآ ٌثؼط اٌىٍّاخ ِصً Seagh ِٓ وٍّح gh ورة ؼشفٟ اٌـ -

Cough (واف) ٔلاؼظ اْ اٌـ gh ٕ٘ا ذٕطك إف = F . 

 



 ٚ S = ch ٚ ea = e ؼ١س اْ.! فٟ إٌطك  Chef = Seagh إرْ

gh = f . 

 

..  

 

 . ِٚا اٌٝ رٌه Nit ُٔطمد ٚوؤٔٙآ (ٔا٠ْد  ) Night ِٚصً ا٠عا ارا ورثٕا

 

 . >وراتح اٌؽشف غ١ش ػٓ ٔطمٗ  <ارْ ٕ٘ا ٔعذ 

 

„The sounds of spoken English do not match 

up, a lot of the time, with letters of written 

English‟ 

 

أْ الاصٛاخ فٟ اٌٍغح الأع١ٍض٠ح إٌّطٛلح لاذرطاتك فٟ اٌىص١ش ِٓ 

  الاٚلاخ ِغ ؼشٚف اٌٍغح الأع١ٍض٠ح اٌّىرٛتح

 

.. 

 

Phonetics = ػٍُ ا٤صٛاخ .  

 

Greek „phone‟ = sound or voice 

 

 . فْٛ وٍّح ٠ٛٔا١ٔح ٚذؼٕٟ صٛخ

 

Phonetics / The general study of the 

characteristics of speech sounds. 

 

 . دساعح ػاِح ٌخصائص اصٛاخ اٌىلاَ/ ػٍُ ا٤صٛاخ 

 



.. 

 

* Articulatory phonetics : ٔطك ا٤صٛاخ . 

 

Articulatory phonetics / The study of how 

speech sounds are made 

 

 . دساعح و١ف١ح صٕغ اصٛاخ اٌىلاَ / ٔطك ا٤صٛاخ

 

... 

 

- The sounds of language: أصٛاخ اٌٍغح . 

 

- Voiced and voiceless sounds:  ا٘رضاص اٚ لا ا٘رضاص

 . الاصٛاخ

.. 

 

When the vocal cords (vocal folds) are spread 

apart, the air from the lungs passes between 

them unimpeded. ZZZZZ or VVVVV (vibration 

 

ػٕذِا ذُفرػ اٌؽثاي اٌصٛذ١ح ٚاٌٙٛاء اٌزٞ ٠خشض ِٓ اٌشئر١ٓ ٠ّش ت١ّٕٙا 

 ( ا٘رضاص ) vvvvvv دْٚ ػٛآئك صصصصصصص آٚ

 

سغ ذلاؼظ ا٘رضاص  zzzzzz اٚ vvvvvv آِغه ٔٙا٠ح ؼٍمه ٚأطك

 . Voiced ٚ٘زا ٠غّٝ تـ

 

... 

 



When the vocal cords (vocal folds) are drawn 

together, the air from the lungs repeatedly 

pushes them apart as it passes through. SSSSS 

or FFFFF ( no vibration 

 

ػٕذِا ذؼادي اٌؽثاي اٌصٛذ١ٗ ِؼآ ٚذغٍك فاٌٙٛاء ِٓ اٌشئر١ٓ ٠ٕذفغ ِشاسا 

  ( لا ا٘رضاص )ٚذىشاسا ت١ّٕٙا ؼرٝ ذؼثش تّٙا عغظ آٚ ففففف 

 

سغ ذلاؼظ ػذَ ٚظٛد  fffffff أٚ sssssss آِغه ٔٙا٠ح ؼٍمه ٚأطك

 . voiceless ا٘رضاص ٚ٘زا ٠غّٝ تـ

 

... 

 

 

* Place of articulation : ِىاْ إٌطك . 

 

 
 

 

 

• Bilabials  

• Labiodentals 

• Dentals 

• Alveolars 

• Palatals 

• Velars 

• Glottals 

 

.. 

http://www.gulfup.com/?Rgy0cX


 

  !.. لثً اٌثذأ ظ١ّغ الاِصٍٗ ٚاٌؽشٚف اسظٛا اػرّاد٘ا ٔطمآ ١ٌٚظ ؼشفآ *

 

Bilabials 

These are sounds formed using both upper and 

lower lips. The first sounds in the words pat, 

bat, and mat are all bilabials. They are 

represented by the symbols [p], which is 

voiceless, and [b] and [m], which are voiced. 

 

 ,: ٚذؼٕٟ

 

Bilabials: ٞٛؽف . 

 

Bi  ٟٕأِا2تا١ٌٛٔا١ٔح ٚذؼ  labials ٟٕٚذؼ lips ْأٞ ؽفرا . 

 

 ٚ pat ِصً وٍّح. ٘زٖ الاصٛاخ ؽىٍد تئعرخذاَ اٌؾفاٖ اٌؼ١ٍا ٚاٌغفٍٝ 

bat ٚ mat ػٕذ ٔطمٙا ٔشٜ أٔٙا ذخشض 

 

ٔطمٙا وـ صٛخ  p ٚػٕذ ٔطك ؼشف. ِٓ اٌؾفراْ اٌؼ٠ٍٛح ٚاٌغف١ٍح 

 ١ٌٚظ تٟ (تٗ  )١ٌٚظ ؼشف 

 

 ٚ b ٌٚىٓ ؼشف. أٞ غ١ش ا٘رضاص٠ح ػٕذ إٌطك  voiceless ٔعذ أٙا

m  ْٔعذ أٙا (ِٗ  ) (تٗ  )اٌرٟ ذٕطما voiced ا٘رضاص٠ح . 

 

.. 

 

 

Labiodentals 



These are sounds formed with the upper teeth 

and the lower lip. The first sounds in of the 

words fat and vat and the final sounds in the 

words safe and save are labiodentals. They are 

represented by the symbols [f], which is 

voiceless, and [v], which is voiced. Cough and 

photo, are both pronounced as [f]. 

 

 .: ٚذؼٕٟ

 

Labiodentals : ٟٕؽفٛٞ ع  

 

 fat ٚ bat ٘زٖ الاصٛاخ ؽىٍد ِغ الاعٕاْ اٌؼ١ٍا ٚاٌؾفح اٌغفٍٝ ِصً

 safe ٚ save ٚاٌؽشف١ٓ الاخش٠ٓ ِٓ

 

غ١ش ا٘رضاص٠ح ٚػٕذ  voiceless ٔعذ أٙا (فٗ  ) f ٚػٕذ ٔطك ؼشف

 ا٘رضاص٠ح voiced ٔعذ أٙا (ڨ  ) v ٔطك ؼشف

 

ٚ cough (واف ) photo (  ٛفٛذ) ظ١ّؼا ذرثغ ٌـ f ( ٗف ) . 

 

.. 

 

Dentals 

These are sounds formed with the tongue tip 

behind the upper front teeth. The initial sound of 

thin and the final sound of bath are both 

voiceless dentals. The symbol used for this 

sound is [θ]. The voiced dental is represented 

by the symbol [ð] like the, there, then and thus 



 

 .: ٚذؼٕٟ

 

Dentals : اٌٍغا١ٔح الاعٕا١ٔح  

 

. ٘زٖ الاصٛاخ ؽىٍد ِغ طشف اٌٍغاْ ٚخٍف الاعٕاْ الاِا١ِح اٌؼ٠ٍٛح 

  ( تاز ) bath ٚ (شٓ ) thin ِصً

 

غ١ش ا٘رضاص٠ح ٠ٚشِض ا١ٌٙا  voiceless ٔعذ أٙا (شٗ  ) th ٚػٕذ ٔطك

 شصصصصصصصس > [θ] تشِض

 

ٚ the . there . then . thus  ػٕذ ٔطك. رٚط . رْ . ر٠ش . را 

th  ٔعذ أٙا (را  )ٕ٘ا voiced ا٘رضاص٠ح 

 

  . رررررررررر > [ð] ٠ٚشِض ٌٙا تاٌشِض

 

... 

 

Alveolars: 

These are sounds formed with the front part of 

the tongue on the alveolar ridge. The initial 

sounds in top, dip, sit, zoo and nut are all 

alveolars. The symbols for these sounds are 

easy to remember [t], [d], [s], [z], [n]. Of these, 

[t] and [s] are voiceless whereas [d], [z] and [n] 

are voiced. Other alveolars are the [l] sound as 

in lap and [r] as in right 

 

 .: ٚذؼٕٟ



 

Alveolars :  ٟٕ( اعٕاْ+ ٌغاْ  )ع . 

 

٘زٖ الاصٛاخ ؽىٍد ِغ اٌعضء الاِاِٟ ِٓ اٌٍغاْ ٚإٌّطمح اٌؼ٠ٍٛح 

 ( دِب) dip ( ذٛب ) tob ِصً. ٌلاعٕاْ 

 

sit ( عد ) zoo (ٚص ) nut ( ٔد) ػٕذ إٌطك ب t ٗذ d ٖد s ٗع z 

 Alveolars ٔٗ ٔعذ أٙا n صٖ

 

غ١ش  voiceless ٔعذ أٙا (عٗ  ) s , ( ذٗ) t ٚػٕذ إٌطك ب

  ا٘رضاص٠ح

 

ا٘رضاص٠ح  voiced ٔعذ أٙا (ٔٗ ) n ( صٖ ) z ( دٖ ) d ٚػٕذ إٌطك تـ

 ًٌٍٍٍٍ ٚ سسسسسسسس ٟ٘ ا٠عا L ٚ R ٚا٠عا ؼشف. 

 

 . Alveolars ِٓ ظّٓ

 

.. 

 

Palatals 

These are sounds formed with the tongue and 

the hard palate. The initial sounds in the words 

shout and child, which are both voiceless. The 

“sh” sound is represented as ]ʃ[ and the “ch” 

sound is represented as [tʃ]. The word shoe-

brush begins and ends with the voiceless 

palatal sound [ʃ] and the word church begins 

and ends with the other voiceless palatal sound 



[tʃ]. The sound [ʒ] such as treasure and 

pleasure which is voiced palatal. The other 

voiced palatal is [dʒ] as in joke and gem. The 

sound [j] is also voiced palatal as in yet 

 

 .: ٚذؼٕٟ

Palatals : ٟؼٕى .  

 

 child (ؽٛخ) Shout ِصً. ٘زٖ الاصٛاخ ذؾىٍد ِغ اٌٍغاْ ٚاٌؽٕه 

  (ؽؾؼ ) sh . ch ػٕذ ٔطك (ؽا٠ٍذ )

 

 تـ ch ٚ [ ʃ ]تـ sh ٠ٚشِض ٌـ. غ١ش ا٘رضاص٠ح  voiceless ٔعذ أٙا

[tʃ]  

اٌغ١ش ا٘رضاص٠ح , ؽٗ  [ ʃ ] تذأخ ٚأرٙد تـ shos- brush وٍّح

 ذؾٗ اٌغ١ش ا٘رضاص٠ح [tʃ] تذأخ ٚأرٙد تـ church ٚوٍّح

 

ٕ٘ا  s ؼ١س اْ اٌـ (تلاظش  ) pleasure ( ذشاظش ) treasure ٚوٍّح

 ٟٚ٘ ا٘رضاص٠ح [ʒ] ٚذشِض ٌٙا تاٌشِض (ض )ذٕطك 

 

 (إضَ  )ٕ٘ا ذٕطك  j ؼ١س اْ اٌـ (ظُ ) gem ٚ (ظٛن ) joke ٚوٍّح

ٟ٘ٚ voiced ا٘رضاص٠ح ٠ٚشِض ٌٙا تاٌشِض [dʒ] 

 

 . ِٚٓ اٌؽٕه. ٟ٘ ا٘رضاص٠ح  yet ٚا٠عا وٍّح

 

Velars: 

Sounds produced with the back of the tongue 

against the velum are called velars. . The sound 

[k] as in cook is voiceless. The sound [g] as 



in go. The voiced sound [ŋ[ as in bang. 

 

 ,: ٚذؼٕٟ

Velars: ٟؼٍم . 

 (وٛن  ) cook ِصً. ٚذؾىٍد ٘زٖ الاصٛاخ ِغ اٌعضء اٌخٍفٟ ٌٍغاْ 

  غ١ش ا٘رضاص٠ح voiceless ٔعذ أٙا (وٗ ) k ٚػٕذ ٔطك

 

. ا٘رضاص٠ح  voiced ٔعذ أٙا (لٗ ) g ٚػٕذ ٔطك (لٛ ) go ٚوٍّح

 ...>ا٘رضاص٠ح . أك  (تأك) bang ِصٍٙا ِصً وٍّح

 

Glottals 

There is one sound that is produced without the 

active use of the tongue and other parts of the 

mouth. It is the voiceless sound [h] as in horse . 

 

 .: ٚذؼٕٟ

 

Glottals : ِٞضِآس . 

 

ٕ٘ان صٛخ ٚاؼذ ٌٙا فمط ١ٌٚظ ٌٗ ِخشض ِؼ١ٓ دْٚ اعرخذاَ اٌٍغاْ اٚ 

 . غ١ش٘ا ِٓ اٌفُ

 

 ٔعذ أٗ (٘ـ ) h ٚػٕذ ٔطك ؼشف (٘ٛسط  ) horse ِصً وٍّح

voiceless غ١ش ا٘رضاص٠ح . 

 

.. 

 

 .. سج ٌُٚ ٠ىًّ اٌذورٛس ِاذثمٝ ِٓ اٌّؽاظشج الاٌٚٝضٕٚ٘ا أرٙد اٌّؽا

 دػٛاذىُ ٌٟ  ٌٚرشا١ُٔ اٌغلا 


